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UGOVOR O NABAVCI ROBE
Zastitna oprema unutrasSnjosti kabine vozila

UGOVORNE STRANE
10
A Crnogorski elektrodistributivni sistem DOO Podgorica
Prc.',:/\...o._ e A o :_b(/\ Q?)Lf
O AN 202300d. PIB: 03099873
”"’ T s PDV: 30/31-16162-1

Ziro racun: 535-15969-90 kod Prve Banke Crne Gore
koga zastupa:

[zvrsni direktor
Vladimir Cadenovic

(u daljem tekstu: Narucilac)

"PD PROJEKT" D.O.O. PODGORICA

PIB: 03579263
Ziro racun: 520-00000000-4703023 Hipotekarna banka AD Podgorica
koga zastupa:
Izvrsni direktor
Predrag Kalezi¢

(u daljem tekstu: Isporucilac)
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Na osnovu ¢lana 25 Pravilnika o naéinu sprovodenja jednostavnih nabavki ("SI list CG™. br.
016/23 od 10.02.2023, 020/23 od 22.02.2023, 036/23 od 29.03.2023), postupka jednostavne
nabavke broj 63747 objavljenog na CEJN-u dana 25.10.2023.godine, Ponude Isporucioca br.
91976 od 27.10.2023. godine, Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke br. 10-10-
40822 od 30.11.2023. godine zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI ROBE

izmedu:

1. Crnogorski elektrodistributivni sistem DOO Podgorica, sa sjedistem u Podgorici. Ivana

Milutinovic¢a br. 12, PIB: 03099873; PDV: 30X3l-16162-]; Ziro racun: 535-15969-90 kod Prve

Banke Crne Gore; koga zastupa lzvr$ni direktor, Vladimir Cadenovi¢. (u daljem tekstu: Narucilac)
i

2. "PD PROJEKT" D.0.0. PODGORICA sa sjedistem u Podgorici, Gojka Berkuljana br. 4:
PIB: 03579263, Ziro ra¢un: 520-00000000-4703023 kod Hipotekarne banke AD Podgorica: koga
zastupa lzvrsni direktor, Predrag Kalezi¢, s druge strane (u daljem tekstu: Isporucilac).
PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka robe za potrebe Crnogorskog elektrodistributivnog sistema
DOO Podgorica — zaStitna oprema unutraSnjosti kabine vozila. Ponuda Isporucioca i
specifikacija integrisane su u odredbama ovog Ugovora.

Clan 2.

Isporucilac se obavezuje da Naruciocu isporuci robu specificiranu ¢lanom 1 ovog Ugovora, a
Narucilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Isporu¢iocu vrijednost robe prema prihvacenoj
cijeni iz Ponude br. 91976 od 27.10.2023. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Ukupna cijena za robe iz ¢lana | ovog Ugovora bez PDV-a iznosi 8.360,00 €.

PDV iznosi 1.755,60 €.
Ukupna cijena za robe iz ¢lana | ovog Ugovora, sa PDV-om. iznosi 10.115,60 €.

Jedini¢ne i ukupna ponudena cijena, nacin placanja i ostali uslovi iz Ponude su integrisani u
odredbama ovog Ugovora.

U cijenu su ukljuceni troskovi za drumski prevoz, tro$kovi prevoza i osiguranja prilikom
transporta, trodkovi carine, kao i troskovi istovara kod Narucioca. Sto znaci da padaju na teret
Isporucioca.
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Clan 4.

Narucilac ¢e ugovorenu cijenu platiti u roku od 30 dana, rac¢unajuc¢i od dana prijema fakture
upucene prema Sektoru za komercijalne poslove. na adresu: Ivana Milutinovié¢a br. 12 u Podgorici.
sa naznakom za Bojana Tamindzija, Sef Sluzbe za pracéenje realizacije nabavnih ugovora. Sve
uplate se vrse na Ziro racun Isporucioca br. 520-00000000-4703023 kod Hipotekarne banke AD
Podgorica.

ROK, MJESTO I NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.

Isporucilac se obavezuje da ¢e robe navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora isporuditi u roku od 60 dana
racunajuci od dana zakljucivanja ovog Ugovora.

Mjesto izvrSenja ugovora je Centralni magacin CEDIS-a u Podgorici.

Po zavrsetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje ugovorene robe. ovlas¢ena lica Narucioca
su obavezna da saCine zapisnik koji potpisuju predstavnici ugovornih strana. Datum isporuke robe
je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe, nakon provjere
kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvr3e ovlasc¢ena lica Narucioca, na lokaciji isporuke.
uz prisustvo ovlascenih predstavnika Isporucioca.

Garantni rok na ugovorenu robu je 12 mjeseci i te¢e od dana primopredaje robe.

Isporucilac garantuje da je ponudjena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih
nedostataka. Isporucilac garantuje kvalitet isporucene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom
troSku, otkloni svaki kvar ili izvr§i zamjenu robe, koji nije posledica nepravilnog rukovanja
narucioca.

Ako se prilikom primopredaje zapisnicki utvrdi da roba koju je Isporucilac isporucio Naruciocu
ima nedostatke u kvalitetu ili koli€ini, Isporucilac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti
kako bi o svom troSku, u roku od tri dana od dana dobijanja reklamacije, otklonio uocene
nedostatke istaknute od strane Narucioca. Nakon otklanjanja nedostataka, Isporucilac je duzan da
preda robu na lokaciju Narucioca odredenu ¢lanom 5 ovog Ugovora. Garantni rok miruje za
vrijeme otklanjanja nedostataka, a u slu¢aju zamjene sva zamjenjena roba podlijeze novom
garantnom roku u naznacenom trajanju, pocev od dana zavrSetka zamjene.

Clan 6.

Isporucilac ¢e najmanje 3 dana prije isporuke pisanim putem (e-mail,fax) obavijestiti Narucioca o
terminu isporuke, odnosno na email dejan.djukic@cedis.me dostaviti skeniranu. odnosno kopiju
otpremnice za robu koja je predmet Ugovora. Tel. za kontakt +382 67 784 405.

Roba moze biti dopremljena svakog radnog dana u radno vrijeme do 14 Casova. Subotom i
nedeljom isporuka moze se vrsiti samo uz prethodni dogovor Narucioca i Isporucioca.
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Clan 7.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehnic¢ki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Osobe za komunikaciju
su:

Za Isporucioca: Za Narucioca:

Dragomir Dedi¢ Dragan Radonji¢

Tel: + 382 68 69 79 00 Tel: +382 67 996 007

e-mail: dragomir.pdprojekt@gmail.com e-mail: dragan.radonjic@cedis.me

Zvani¢nu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora
ostvarivace se putem email komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Za Isporucioca: Za Narucioca:

Dragomir Dedi¢ Dejan Bukic

Tel: + 382 68 69 79 00 Tel: +382 67 784 405

e-mail: dragomir.pdprojekt@gmail.com e-mail: dejan.djukic@cedis.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slu¢aju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 8.

Isporucilac se obavezuje:

— Da navedene robe isporuci u svemu prema specifikaciji Naru¢ioca i svojoj ponudi;

— Da robe koje su predmet ovog Ugovora isporuéi stru¢no, kvalitetno i sa paznjom dobrog
privrednika;

— Da odmah, po zahtjevu Narucioca pristupi otklanjanju uocenih nedostataka i propusta u
obavljanju posla;

Narucilac se obavezuje:

— Da vrsi kontrolu kvaliteta isporucene robe neposredno preko svog predstavnika ili preko
ovlas¢enog predstavnika i prisustvuje primopredaji iste;

— Da obezbijedi Isporuciocu pravo pristupa lokaciji predvidenoj za isporuku robe;

— Da Isporuciocu izvrsi placanje za isporucenu robu na nacin kako je to predvideno ovim
Ugovorom.

Clan 9.

Isporucilac ¢e postupiti po primjedbama Naruc¢ioca bez posebne naknade, ukoliko takve primjedbe
ne predstavljaju promjenu ugovorenog obima posla.Narucilac je obavezan da u slu¢aju uocavanja
propusta u izvrSenju posla pisanim putem pozove Isporu¢ioca i da putem Zapisnika zajednicki
konstatuju uzrok i obim uocenih propusta. Ukoliko se Isporucilac ne odazove pozivu Narucioca.
Narucilac moze angazovati trece lice na teret Isporucioca.
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POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA
Clan 10.

[zvrSavanje ugovornih obaveza Isporu¢ioca se smatra zavrsenim kada Narucilac i Isporucilac
potpiSu Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu i u kojem je naveden datum isporuke
ugovorene robe (datum izvr$enja ugovora).

Ugovorne strane su saglasne da se iskljucivo Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu
smatra dokumentom kojim Narucilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od strane Izvrsioca.
Po izdavanju Zapisnika o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu, Naru¢ilac preuzima punu
odgovornost za bezbijednost isporucene robe.

UGOVORNA KAZNA
Clan 11.

Ako Isporucilac zakasni sa isporukom robe svojom krivicom, duzan je Naruciocu platiti na ime
ugovorne kazne, penale 2 %o (dva promila) od ugovorene cijene robe za svaki dan prekoracenja
ugovorenog roka za isporuku robe. Visina ugovorne kazne ne moze preci 5% od ugovorene cijene
za isporuku robe koja je predmet ovog Ugovora.

Strane ugovora ovim ugovorom iskljuuju primjenu pravnog pravila po kojem je Narucilac duzan
saopstiti Isporuciocu po zapadanju u docnju da zadrzava pravo na ugovorenu kaznu (penale). te se
smatra da je samim padanjem u docnju Isporucilac duzan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Narucioca, a NaruCilac ovlaS¢en da ih naplati — odbije na teret potrazivanja Isporuéioca
za isporu¢enu robu koja je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog potrazivanja Isporuc¢ioca
od Narucioca, s tim $to je Narucilac o izvr§enoj naplati — odbijanju, duzan obavijestiti Isporuéioca.
Placanje ugovorne kazne (penala) ne oslobada Isporuc¢ioca obaveze da u cjelosti zavrsi isporuku
ugovorene robe. Ako Naruciocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka isporuke
ugovorene robe u iznosu ve¢em od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je Isporucilac
duzan da plati Naru€iocu pored ugovorne kazne (penale) i iznos naknade $tete koji prelazi visinu
ugovorene kazne,

RASKID UGOVORA
Clan 12.

Narucilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slucaju da Isporucilac:

a) Ne postupi po zahtjevu Naru€ioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji
mu odredi Narucilac:

b) U slucaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog Ugovora ili nacin
na koje se isporuCuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz Ponude
Isporucioca br. 91976 od 27.10.2023. godine;

¢) Na bilo koji naCin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih
ugovornih obaveza;

d) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju isporuke ugovorene robe:

e) Obavijesti Narucioca podnosenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
NarucCilac moze da objektivno zakljuci da Isporucilac ne¢e moci da izvrsi svoje ugovorne
obaveze ili ako Isporucilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u svakom slucaju
donese objektivan zakljucak da Isporucilac nece moci da izvrsi svoje ugovorne obaveze
zbog finansijske situacije IzvrSioca:
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f) Ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran. bude sekvestriran. napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca
ili u slu¢aju bilo kog dela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje
Je sli¢no dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja;

g) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon. napojnicu. proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a) Za Cinjenje ili necinjenje u vezi Ugovora,

b) Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora

c) I1i ako bilo koji Isporuciocev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili
ponudi (neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili
nagradu.

U slucaju takvih dogadaja ili okolnosti, Narugilac ima pravo da raskine Ugovor sa najmanje 15-
dnevnim otkaznim rokom ukoliko Isporuéilac ne sanira takve dogadaje ili okolnosti u otkaznom
roku.

Clan 13.

[sporucilac ima pravo da raskine Ugovor ako:

a) NaruCilac u bitnoj mjeri ne izvrSava svoje ugovorne obaveze vezano za placanje za
isporu¢enu robu;

b) Narucilac ode pod stecaj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran.
napravi poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist
povjerilaca ili u sluéaju bilo kog dijela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi
dejstvo koje je slicno dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja.

U svakom od ovih slucajeva, Isporucilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 13
dana, ukoliko Narucilac ne sanira dogadaj ili okolnosti u roku od pomenutih 15 dana. Medutim u
slucaju pod (c) ima pravo na trenutni raskid Ugovora.

Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duzna je da nadoknadi drugoj strani $tetu koja joj
Je zbog neispunjenja ugovora pri¢injena.
PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA
Clan 14.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA
Clan 15.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se spre¢ava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ¢e se smatrati nistavim.
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PRIMJENA PROPISA

Clan 16.
Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima i drugih pozitivnih propisa.
SUDSKA NADLEZNOST
Clan 17.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivhom, ugovara se nadieznost suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 18.

Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju Isporuciocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Naruciocu. =

ISPORUCILAC

Izvrsni direktor
Pred r% Kalezié

RQO@W . Teap
Y \ O‘\

Pripremio: Mateoy
Kontrolisao: %//_\

. /A
Verifikovao: U g _
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